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I\ consignes de securite FROIWEE

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qua-
Iifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'in-
cendie. Avant deffectuer 'nstallation, lire a notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice.
Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité
par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule ntégralité des responsabilités, droits &
remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand

A Veiligheidsvoorschriften @@

Dit product moet in met de en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke monta-
geplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wizigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat
door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen
enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

I\ safety nstructions @Bde

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect
installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's specific moun-
ting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and ap-
proved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to
replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw, Umgang
besteht das Risiko eines elekirischen Schiages oder Brandes

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gert i . in der Hinweise nicht &ffnen, zerlegen,
beschédigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieRlich von durch Legrand geschul-
tes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offniung oder Reparatur
erldschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

& Consignas de seguridad &
Este producto debe instalarse conforme a las normas de 6n 'y i por un

cualificado. Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de
incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje es-
pecifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especifi-
camente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente
por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacin no autorizada anula la
totalidad de las i derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Giivenlik talimatlar @

Bu rin montaj kurallarna uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektriksi torafindan yerlestirimelidir. Hatah
bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangna neden olabilir. Yerlestirmeden énce, talimatior
okuyun ve Uriine 6zg0 montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi sirece cihazi agmayn, sok-
meyin veya Uzerinde degisiklik yapmayin. Tom Legrand drinlerinin yalniz Legrand torafindan egitiimis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan agimasi ve tamir ediimesi gereki. Izin verilmeyen herhangi bir acima veya
tamir, tim sorumluluklan, degistime haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizea Legrand marka aksesuarlan kullonin.

A Instrugdes de seguranga @D
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de preferéncia por um electricista
qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
Antes de efectuar a instalago, ler as instrugdes e ter em conta a 40 adequada para a

do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagéo em contrario nas instrugdes do
produto. Todos os produtos Legrand so devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal for-
mado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagéo néo autorizada cancela todas as respon-
sabilidades, direitos de substituigéo e garantias. Utiizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

N suorsons aogancias GRECY
To Tpoidv auTo MPEMEL va eyKataoTabel oUpGwva He TiG 08Nyieg YKATAoTAoNG Kat Katé npoTiunon
arno eBIKEUREVO NAEKTPOAGYO. H AavBacpévn eyKataoTaon kat Xprion Kopolv va MpoKaAéoouv
Kivduvo nAektpomAngiag f mupkaytas

Mpwv MpaypaTtonomaoeTe TV eykatdoTaon, laBacte Tig odnyieg AapBavovtag umoyn Tov xdpo
TOTOBETNONG TOU MPOIOGVTOG.

Mnv avoyete, PHOAOYEITE, T ite i TE OTO TMPOIOV EKTOG KL AV UTIAPXOUV.
Oageig OXETIKEG 0BNYiEg 0To eyxeLpidlo. OAa Ta mpoidvTa g Legrand mpémet va avolyovTat kai va

Tal and Kat Jévo and m Legrand

O f) € n o 1 Xwpig Gdela, akup@VEL To GUVOAO TwV

£UBUVGV, SIKAWHATWY AVTIKATACTAONG KAl EYYUNOEWV.

Na i 4 sEapTipaTa uiag Legrand,

A\ Mepen npegocropoxocrn ®RY

YCTaHOBKA AGHHOTO W3AENWsi AOMKHA B c MoHTaXa M
p TensHo i MOHTaX M npasun

SKCMNYATaLMM M3AENUA MOTYT MPUBECTH K noxapa uim p

ToKOM
TIepen MOHTEXOM HEOBXOAUMO BHUMATENBHO O3HAKOMMTBCA C AGHHOI UHCTPYKLWIEH, @ Taloke MPUHAT
80 BHUMAHME K mecty y wanenuts, Kopnyc wagenus, a
Taloke Pa3oMpaTh, BHIBOAMTL M3 CTPOS! MMM MOAUKMUMPOBATH UIAENVE, KPOME CTY4aes, OrOBOPEHHBIX B
UHCTPYKLM. BCKPbITHE U PEMOHT M3AENMIA MapKM Legrand MOTYT BLINOMHATLCA TOMSKO CriewuanvcTamy,
OBYEHHbIMM M AONYLUGHHBIMA K Takum paGoTam i «JIEMPAH»

BCKPBITHE WA pabor MLEMY TIMWAET 33KOHHOI CUTbl NHOBbIE
T o6 3ameHe unn

Tpu pemorTe uin

TONbKO 3anackble YacTh Mapky Legrand




